Schaeffler Technologies AG & Co, KG -

Industriestrasse 1 - 3 ~

Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno

BA

E
KUEHNE' ?;‘op‘ghod“g“" )

DE-%1074 Herzogenaurach EX
Bolla Consegna / Lieferschein 4®356
Ho. bolla cons. Hum, spediz. GiorneSped.
Lieferachein-Nz, Sendungs-Nr. Versandtag
717014 50023499 2020-12-16
Cod.cl. Codice fornitorse Pagina
Kunden-¥r. Liefaranten=-Re, Seite
L sxl: 024466 91000733 1
Hsg, rif. Tel.int.
Unsere Zeichen Bauszuf
WP/IWS-P21

Indirizzo spediz / Ve:sandanachri{ra de1 C\C\am\\m

Corriere distribuzlone / zustellender Spaditeur

Magna PT S.p.A SELF-COLLECTOR T 196
Stab 100 11 picC A [8928366)
V Dei Ciclamini 4 DE-
IT-70026 Modugno n s va d ot 5:910'62069[1
"Ricevu’w e guar Trasporto speci
POSTO SCARIC 142%&'@ Su q Condiz. gna /[ Lieferbedi gl Destinazione - perto / Bestimmungsort - Hafen
DAP MODUGNO
No. pes. No. art. / Sach-Nr. lz-art-clie / KD=Sach=Hr, Quantith / Menge Indice colio f Koill = Index
Pos.-Nr. He.-Vag / Var=Ng. Breve descriz, art. / Sachkurzbezeichnung
VS. NO.| DI PARTITA IVA: IT04886850728
FORNITURA EU
KUERNE+MNMAGEL s
FhAkkpokr* Numero Hd'ordine 0195959 ACCEYTAZIONE MERCE
Bolla 43717014 Quantita dichiarpta; 6666
Magazziho 61/5061 Quantitz effettiya:
N. ordihe cliente 550003884502 Tipo Imballaggiq: L'
Vostro piferimento 411 Quantita Imbalki
Dati supplementari Zo1gnars Conformita ajlg fchede ¢'imbaljo:
Data controlfo: i T [2 2o
0010| Nr—art—clief 9009017776 Firma
. 073788139-0000-11
073-788-139| F-224588,10.REHW 6966 -r}‘-)\
COM-Code DI
Paesk origine GERMANIA
Charge} 0038846189 di cuji 486# 671794290 001
Charge] 0038846189 di cufi 21604# 965047420 002
Charge| 0038846189 di cuji 2160#% 965047422 004
Charge| 0038846189 di cufi 2160# 965047589 003
Listp imballi dell DDT (gestione wvuoti): Descrifz. clienti
3 P—-38-A08P6 Lid SW-SG—-812X612X53-PP-RG TBA-500274
129 P-14-R32[15-1 SLC BL—-300X200X147 TBA-52/0945
4 P-26-5GPL Pallet B800X600X150-SW-PP
Listh pacchi per| spediz.:
Nrsped/Index Kolli PespL.. tara Nr.egspresso
MW Pal 800 X 600 X 400 mm
50023499-001 671794290 95,6 15,7 3404[76436717942900
MW PRl 800 X 600 X 895 mm
50023499-002 965047420 394,0 38,8 3404(76439650474200
50023498-003 965047589 394,0 38,8 3404|764396504758%94
50023499-004 965047422 390,5 35,3 3404|76439650474224
Sommp per spediz| 50023499 4 colli 1274,1 128,6 1,481 m3
Continuazione 2
Indirizzo / Anschrift
Industriestrasse 1 - 3 Tel. +49 9132 82-0
DE-921074 Herzogenaurach Fax +49 9132 82-4950 17:13
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Magna PT S.p.A.
V Dei Ciclamini 4

IT-70026 Modugno
BA

SCHAEFFLER

« DE-91074 Herzogspnaurach EX

Bolla Consegna / Lisfarschein

No. bolla cons. Num, spediz, GioznoSped.
Lieferschein-Nr, Sendungs-Nr. Versandtag
717014 50023499 2020-12-16

Cod.cl. Codice fornitore Pagina
Kunden-Nr. Lieferanten-Hr, Seite

024466 91000733 2
Ng. rif, Tel.int,
Unsere Zeichen Bauszuf

WP/IWS-P21

Indirizzo spediz / Versandanschrift
Magna PT S.p.A.
Stab 100
V Dei Ciclamini 4
IT-70026 Modugno BA

POSTO SCARIC: 14248

Corriere distribuzions / zustellender Spaditeur
SELF-COLLECTOR 196
DE-

Trasporto speci

Condlz, copsegnz / Lieferbedingungen

DAP

Deatinaziones ~ porte / Bestimmungsort - Hafen

MODUGNO

No. art, / Sach-Nr.
Nr.-Var / var-Nr.

Ho. pos,
Pos,.-Hr.

Nr-prt-clie / KD-Sach-Hr,

AVIEXP43717014

A lijello di posjizione vengono stampati sia il

INA sia quello npovo.

Uffipio Spediziohi
Schapffler Technplogies, Werk 30,
DE-911074 Herzogehaurach

SI/HEA-SLEL Manupl Dronsgalla, Tel.

Breve deseriz. art, / Sachkurzhezelchnung

IndustriestriaBe 1-3

+49(9132) 82-86746,

Quantitd / Menge Indice collo / Kolll = Index

vecchio codice articolo

Il vecchio codice & stampato in grassetto.

Fax +49(9132)82-457830

Indirizzo / Anschrift

Industriestrasse 1 - 3
DE-91074 Herzogenaurach

Tel.
Fax

+49 9132 B2-0

+49 9132 82-4850 17:13
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@ FAG SCHAEFFLER
Frachtauftrag / Consignment note Sondertransport-Nr. / Premium freight no,
Abendsr/ Sender Unsere Referenz-Nummer / our refarence number

Schaeffler Technologles, Herzogenaurach PFR20C02Y7

Industriestrasse 1-3

Datum / Date Richtung / Direction
DE 91074 Herzogenaurach 16.12.2020 15:52 Ausgang / Outbound
Spediteur/ Carrfar Spaditaur-Nr, / Carrier na,
Baladestolle / G29/Toros
Loading point DK Transorte 186
Ladetag/boading  42/16/2020 N
date
Ladeuhrzeit/ 13:30
Loading time
Empfanger / Recaiver Kunden-Nr., / Customer no, 24466 Driver's nams;
Gertag Barl Mobile phone:
V Del Ciclamini 4 e B O
Eintreff-Datumn / Eintreff-Zeit/

IT 70026 Modugno Regquirad date Reguired time
Kontakt f Contact Telafon / Phana E-Mall Adresse / Address 12/ 712020 14:00
Shipping referance number
Packstdck/ Parcel Anzah! / Quantity Abmessung / Dimenslons cm Gewicht / Welght
Reference number  Type Lange / Length Breite / Width Hiha / Height kg

50023509 Pallet 1 80 60 0 408,000

50023681 Pallst 1 80 60 90 408,000

50023499 Pallst 4 80 60 a0 1275,000

Summe Packsticke / Gesamt Gewicht/
Amourt parcels Total waight 2091,000
Kontakte balm Absander / Confasts ship from location Bezahlung f Payment

Veranlasser / kitiator
Schmitt, Stephanie WP/IWS-P21L

schmisph @schaeffler.com

Bitte beachten Sie, das zur Bezahlung der Frachtrechnung die
Sondertransport-Nummer und das Kostenelement

bendtigt wird.

Please note that for payment of freight charges the premium
freight number and cost elemaent Is required.

Kostenelement /Gost element

Rechnung {0r Transportgebthren an f Involea for transportation charges

wiay: U EHNE+FNAGEL s.rl.

. Via dei Cidlamini, snc- 70026 Modugno (BA)

Ubemahmebestatigung des Fahrers / Acceptance by driver

Datum / Date

Uhrzeit Name

Empfangsbastétigung des Warenempléngers / Recelpt by conslgnes

Datum / Data

Uhrzeit Nams

Unterschrift/ Signature et
-~ "Riceyuto

' verifica

Unterschrift / Signatura




